A Meditacao da Esperanca,
de Francisco Dias da Costa

Lo decfa recientemente Agustina Bessa-Lufs en un periédico madrilefio:
«Como siempre, ayer y hoy, Portugal tiene mejores poetas que novelistas»
(Suplemento Culturas, de Diario 16). Portugal es y ha sido siempre tierra
de poetas por su cantidad y calidad y, sobre todo, por la importancia y
consideracién que posee la poesia atn hoy en dia entre sus literatos. La
poesia en Portugal no sélo se esctibe y se edita en abundancia (también en
Espafia), sino que ademds se compra y se lee de igual manera. Cualquier lector
del pafs vecino entabla tertulia animada sobre un libro de poemas con la
misma frecuencia con que lo hace sobre una novela o una obra de ensayo.

Como literatura por antonomasia y por excelencia, la poesfa es escrita
y venerada por la gran mayorfa de autores portugueses. Es posible que sor-
prenda a los espafioles saber que grandes narradores muy conocidos aqui,
son también poetas. Asi, Miguel Torga cuenta con mis de quince libros de
poesia como Odes, Orfeu Rebelde y Poemas lbéricos. Fernando Namora
posee As frias Madrugadas y Marketing, esctitos en verso. La misma Agustina
Bessa-Luis, con quien inicidbamos estas lineas, es poeta, y como poeta inicié
el famosisimo Saramago su actividad creadora con Os poemas possiveis...

A los poctas se los celebra multitudinariamente, y no sélo a Pessoa.
En estos dos tltimos afios todos tuvimos ocasién de asistir a la conmemo-
racién del bicentenario de Bocage o a las actividades promovidas tras el triste
fallecimiento de Alexandre O’Neil.

_ Francisco Dias da Costa y su libro A Meditagao da Esperanca son un
ejemplo paradigmético de tantos poetas que en Portugal hay y realizan su
actividad dignamente. Aun no siendo un poeta muy conocido, que se mueva
en los circulos literarios de Lisboa y Oporto o que trabaje para las grandes
editoriales del pafs, es éste ya su quinto poemario desde 1970, y no puede
sorprendernos la ausencia de provincianismo y de ingenuidad que presenta

165



de una poesia moderna, adulta, abierta a todas las corrientes
s, equilibrada y bien estructurada. Tl
icio poéti ue muestra su autor, espe-
sl l?uen oglmohlpoeagicsmg: la referencia a Don Quijote en Muito
See e L atencxér; S:iledi;dospa Dolores Ybarruri (Com esta brisa ibérica)
ml Mcr‘if:; ;la;%colés Guillén, enteramente escrita en espafiol. La misma
;oezia espafiola sel: dcjzf ser)ltir en sus poemas (tal es el caso de O pescador
muy lorquiano). .
de eS(f:': Illat:’ene 317 libro, para placer de mod'emos y post-r?ode.zrnos, gran lrlq‘fi
sa de referencias literarias ya desde el primer verso de ilprlmer poema: «
amiga que muito me tardas!», de claro sabor cancioneril.
La obra mantiene su unidad alrededor del tema de la esperanza, peéo
no la esperanza en algo, sino la esperanza por la esperanza como un est: o
anfmico sin contexto: «Que nos resta da nossa esperanga / send@o a espe ?lnl
¢a / de a ter sempre connosco?» ( Que nos resta?, p. 5}).' L? p;)snfn:ut:u e
poeta es de veneracién y de recreacién en este estado animico: é - 0sa
a rosa da esperanga / que tu cuidas como um servo submiso» (Caminho na
madrugada, p. 40). : . gl
Pero lo que mds distancia este libro de la poesia espanola’ actual es da
ausencia de deshumanizacién. Los escritores portugueses no dejan nunca de
marcar sus obras con la preocupacién social (puede verse en los poemas
A grata noticia, Os limites da fraternidade y Os mesquinhos), y en sltlll:er Cl'eg-
ciones siempre hay lugar para los temas eternos del hombre cqmo~la Eta ,
el amor y la dignidad humana, también presentes en A Meditagio da spea
ranga. A este respecto su propuesta es muy clara: la belleza de la esperanz
reside en sf misma y se debe vivir alegremente sin que se trate de alc.;nzar
el objeto deseado, pero que nadie espere sentado a que se le arregle la vida...
En definitiva, es éste un libro interesante para adentra}'sc en la Poesi’
portuguesa més alld de los autores célebres. En él descubrimos gran ;.;ar?
de sus preocupaciones y anhelos, asi como de sus recursos formalc‘as (d15P°_
sicién grafica, versolibrismo, ritmo y arritmia, eclecticismo...). Un I}bIOdPar‘:l
digmético, bien escrito y que se nos ofrece ademés con el atractivo de S
vinculacién hisp4nica.

la obra. Se trata
internas y fordnea

JUAN M. CARRASCO GONZALEZ
Universidad de Extremadura
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E!l Panelenio,
de Helénides de Salamina
(Institucién Cultural «El Brocense», Céceres, 1988)

Merece la pena, al iniciar estas lineas, hacer una confesién. La de quien
inicia una lectura con ideas preconcebidas (asépticas o peyorativas, incluso)
y tiene la grata sorpresa, al acabar de leer el manuscrito, de terminar €l
mismo sorprendido. Esto sucede con la obra El Panelenio, de don Angel
Rodriguez Campos, de sobrenombre «Helénides de Salamina». Al principio,
aletea la duda del anacronismo (en pleno siglo xx una obra épica y mitol6-
gica, de corte cldsico); al final, domina la certeza de encontrarnos ante un
libro digno de ser leido y comentado.

Conviene, no obstante, para no crear falsas expectativas, centrar el
contenido de esta breve introduccién. No pretendemos en la misma hacer
un estudio exhaustivo —en el contenido y en la forma— de la obra EI Pane-
lenio, de don Angel Rodriguez Campos. Tan sélo queremos dar unas pautas
de reflexién, en la seguridad de que el deseo expresado por el critico extre-
mefio don Antonio Rodtiguez Moiiino («merece que la obra se edite y se
conozca para regalo de los buenos paladares literarios») se ve gratamente
cumplido con la presentacién y edicién que del libro se hace . Estudiosos
habrd que, tras la lectura del manuscrito, se embarquen en la tarea de ahon-
dar en la métrica del poema, en la plasticidad de sus imdgenes o en las

intenciones préximas y hasta vitales del poeta. Nuestra labor radica en intro-
ducirles al poema.

1. Contenido y estructura del poema

El Panelenio forma parte de la vasta produccién literaria de don Angel
Rodriguez Campos, que abarca también poemas escritos en latin y griego, a
la par que composiciones en prosa. Es un poema épico, escrito en tercetos

endecasilabos y compuesto de veinte libros. Como introduccién temdtica el
1 Hemos mane{;ado, como es natural, el informe elaborado por el Dr. Viudas

Camarasa sobre 1 : . 2
sl 1-528 {Ie) ;‘ 0l _,x:a y publicado en el suplemento de Agwas Vivas (Diario Extre-
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